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STRAHOVIT POTRES POVZROČIL OGROMNO ŠKODO 
JAPONCI SO ZAVZELI ZADNJO 

POSTOJANKO PRED GLAVNIM 
MESTOM PROVINCE JEHOL 

Potre« je zahteval več sto človeških žrtev. — Morje 
je naraslo za deset čevljev. — Prebivalci so pono-
či zbežali na plan. — Governer Džehola in vrhov-
ni poveljnik severne vojske je izginil. — Kitajci 
se v velikem neredu umikajo proti Kitajskemu 
zidu. 

v 

"Sepave race" so se poslovile iz Washingtona 

TOKIO, Japonska, 3. marca. — Hud potres, ka-
teremu so sledili požari in je morje stopilo zelo vi-
soko, je povzročil smrt in opustošenje v prefektu-
rah Iwa t e , M i y a g i in A o m o r i v s e v e r n e m de lu Japon 
ske . K.er j e bi l po t r e s pro t i ju t ru , j e p r e b i v a l s t v o ve-
č i n o m a spa lo . 

Š t e v i l o m r t v i h b o d o s e g l o v e č sto, k o l i k o r se m o -
re sklepati po dosedanjih nezadostnih poročilih po 
pretrganih zvezah. Do sedaj je znano, da je bilo v 
prefekturi Aomori ubitih 30 oseb v Miyagi pa 1 7 
in 3 I jih pogrešajo. Nikakih natančnih poročil ni iz 
prefekture Iwate, kjer je bil najhujši potres. 

Po hudem potresu v Kamaiši, v prefekturi Iwate, 
so velikanski morski valovi odnesli 1 200 hiš. Tri-
sto preostalih hiš se je oprijel požar, ki še vedno tra-
ja dalje. Kamaiši ima 23,000 prebivalcev in 6000 
hiš. 

V Yaamaci so morski valovi odnesli 300 hiš. Sto 
hiš je bilo porušenih v vasi Funakoši, Nobama in 
Murata. V Omegawi so morski valovi zalili 400 
hiš. 

Mor j e se je ob obrežju treh prefekur pet minut 
po potresu dvignilo za pet do deset čevljev. In ko se 
je umaknilo, je potegnilo za seboj tisoč hiš. 

Prebival*-! so v divjem begu bežali v hribe. 
Potres, ki je stresel ves osrednji in severni del Ja-

ponske, se je pričel ob 2.32 zjutraj in je trajal deset 
minut. Premikanje zemeljske plasti je bilo 40 mili-
metrov. Središče potresa je bilo v morju blizu obali 
prefekture Miyagi. 

Zelo močno so čutili potres v Tokio, kjer so se 
vstavile stenske ure, prevrnjeno je bilo pohištvo in 
tudi na poslopjih je bilo malo škode. Vsi mestni pre-
bivalci so v nočnih oblekah zbežali na ulice. 

* 

TOKIO, Japonska, 3. marca. — Japonci, ki pro-
dirajo proti glavnemu mestu province Džehol, so za-
vzeli mesto Pingčuan, 35 milj vzhodno od Centefu. 
Pingčuan je zadnje važnejše mesto, ki brani dohod 
d o C e n g t e f u . 

Poročilo iz Šanghaja naznanja, da Kitajci beže iz 
Cengtefu, ker se boje, da bodo mesto Japonci v krat-
kem zavzeli. 

Prejšnja poročila so naznanjala, da upajo Japon-j 
ci zavzeti Cengtefu do 10. marca ob 28. obletnici! 
zavzetja Mukdena v rusko-japonski vojni. Japonski1 

poveljniki so sporočili v Tokio, da bo japonska ar-
mada zavzela mesto y dveh dneh, kajti kitajska 
obramba se je prej zrušila, kot pa je japonsko ar-
madno poveljstvo pričakovalo. 

Glavno mesto Džehola je v veliki zmešnjavi. — 
Governer Rang Yulin se s svojimi uradniki priprav-
lja na beg. 

C I N C O W , Mandžurija, 3. marca. — Japonski 
glavni stan je prejel poročila, da se je vsa kitajska 
obrambna črta zlomila, da so se vojaki uprl: *n da 
so poveljniki pobegnili. 

Japonski poveljnik Tadaši Kawahara, ki je za-
vzel Pingčuan prodira dalje proti glavnemu mestu, 
katerega upa zavzeti v nekaj urah. Navzlic silnemu 
viharju prodirajo japonski vojaki neumorno dalje, 
medtem ko so se kitajski vojaki v Cengtefu uprli in 
je celo mesto v veliki zmešnjavi. 

Governer Džehola in vrhovni poveljnik severne 
vojske general Tang je izginil in generala Cang 
ffto hsiang in Wan Fu-lin, katera je poslal v Džehol 

VEČINA BANK 
IZPLAČUJE LE 

PET ODSTOTKOV 
Dvaindvajset držav j e 

razglasilo bančni praz-
nik. — Vpeljan je bil 
moratorij. — Dviganje 
vlog samo do pet odstot 
kov« 

Washington, D. C., marca. — 
ViVraj j«* «1 vaindvajset drža\ 
sklonilo razglasiti bančni praznik, 
vprijati bančne moratorije ali pa 
bankam dovoliti, da omeji jo <Jvi-
ganje vlog do pet odstotkov. 

Bankirji pravijo, da j«' dviga-
nje vidikih vsot i/, hank prisililo 
držav«* do 1eg;i koraka, da s tem 
varujejo stavbo svojega kredit-
nega sistema. Domače povedano: 
l judje .so iz nepotrebnega vzroka 
pričeli dvigati denar in ga drže 
doma. v.sled česar no prišle -banko 
V velike stiske. 

Velik«! panika je nastala v dr-
žavi Xew Jersey, ko so vlagatelji 
po vseh krajih navalili na banke 
in zahtevali svoj denar. Toda le«ri-

r-
sla tura države je sprejela zakon, 
po katerem morejo banke izpla-
čevati v obrok i h,po pet odstotkov 
vloge. Mnoge večje banke se ni-
so držale tega dovoljenja in so 
vlagateljem izplačale zahtevane 
vsote. 

Iiančni praznik se bo mogoč" 
moral vpeljati celo v državi Xe\v 
York, kjer je največje in najmoč-
nejše finančno središče v Združe-
nih državah. 

Vsled bančnega praznika je v 
bankah zaprtih več milijard do-
lar jev ; .samo ealifornijske banke 
imajo vlog v znesku treh milijard. 

ČERMAK ŠE NI 
PRESTAL KRIZE 

Zdravniki še vedno upa-
jo, da bo okreval. — Po-
noči je dobro spal. — 
Pljučnica ponehuje. 

Miami, Fla., marca. — -Na-
vzlic temu. da župan Anton t'er-
tnak kaže stalno boljšanje. v svoji 
bolezni, pravijo zdravniki, da je 
še vedno "zelo bolan". Zatrjuje-
jo pa, da so prepričani, da bo 
ozdravel. 

Ponoči je do>bro spal in že zla-
sti v jutranjih urah. Kana. pljuč-
nica in druge bolezni, ki so nasto-
pile vsled strela (liuseppe Zan-
gara" ki je hotel ustreliti predsed-
nika Itonsevelt a, ponehuje jo. 

Navzlic temu. da kaže C'ermak 
vidno izboljšanje, vendar se še 
vedno nahaja v oksigenovem šo-
toru, da se olajša delovanje srca 
in pljuč. 

Mrs. Gill, kater«» je tudi obstre-
lil Zangara. .se nahaja v še bol j 
nevarnem položaju, ker se ji j " 
vnel4 rana v dolenjem delu tele-
sa. Ostale tri Zangarove žrtve pa 
so že bile izpuščene iz bolnišnice. 

(Vrmaku so že drugič vbrizga-
li svežo kri, da povečajo njegovo 
živl jenjsko moč. Ko je spal, so 
zdravniki vbrizgali v njegove žile 
kri, kateri je dal Virgil Wright, 
uslužbenec neke veletrgovine. 

Miami, Fla., 3. m area. — Žu-
pan Oermak je bil proti jutru to-
liko boljši, da j e začutil velik tek 
in je naprosil zdravnike za "liani 
and ejrjr.s". 

WASH1NCT0NSKI HOTELI NE 
SPREJEMAJO ČEKOV 

Washington, D. C., 3. marca 
Po vseh tukajšnjih hotelih so na-
bita naznanila, da hotelske npra-
Vf ne bodo sprejemale tekom 
inavguracijskih .shivnosti od svo-
jih gostov nikakih čekov. Izletni-
ki. ki niso bili nato pripravljeni, 
so morali telegrafirati domov po 
dena r. 

MLAD MORILEC 
V Long Island C'itv so privedli 

pred sodnika Kadiena petnajstlet-
nega Henry Murcha, ki je obto-
žen umora po prvem redu. Fant je 
usmrtil svojega 12-letnega tova-
riša Williama Cendera. Mladi mo-
rilec bo čakal v otroškem zaveti-
šču v Jaiuaici obsodbe. 

ROOSEVELT SE NE BOJI 
KROGEL 

Washington, D. C., 3. marca. — 
Iz zanesljivega vira se je izvede-
lo, da je Franklin Roosevelt od-
ločno zavrnil predlog, da bi opa-
zoval inavguraeijsko parado sko-
zi steklo, ki «*a ne prodre krogla. 

— Jaz se ne bojim nobene kro-
gle — je rekel. Navzlic temu bo 
pa okolica Kousevelta močno za-
st ražena. 

REPUBLIKA PARAGVAJ 
BO NAPOVEDALA VOJNO 

Asuncion, Paragvaj, 3. marca. 
Senat je na svoji današnji seji so-
glasno sklenil, naj napove vlada 
Bolivi j i vojno. Med obema arma-
dama se vrše v C!ran Chaeo že 
par mesecev spopadi, ne da bi bila 
vojna napovedana. 

POLITIČNA 
ZMEDA V 

NEMČIJI 
Značilna izjava predsed-

nika Carnegijeve usta-
nove. — Nihče ne ve, 
kam bo pri tiral Hitler 
Nemčijo. 

Včera j se je vrnil iz Nemčije .s 
parnikom "Hamburg" Thomas 
Stoe.«rston Hak«»r. ki j e predse« l-
.nik t 'a:rnegri jeve us tanove za teh-
nologijo v Pittsburgh. Pa. 

Ker se j e mudil dalj časa v 
Nemčiji, so časniški poročevalci 
hoteli predvsem izvedeti, kakšen je 
položaj v nemški republiki. Baker 
je podal kaj žalostno sliko o tam-
kajšnjem političnem in gospodar-
skem položaju. 

— Nemški narod ni živel še ni-
kdar v tako žalostnih razmerah 
kakor živi sedaj. — je rekel. 

— Nemčija je kakor bolnik, na-
hajajoč se v mrzličnih krčih, ki 
ne ve, če se bu obeta kaka rešitev 
aH ne. 

— Hitler je brez dvoma današ-
nji močni mož Nemčije, toda za-
enkrat .se ni da niti .slutiti, kam 
bo privedla njegova vlada nem-
ški narod. Hitler ima zato toliko 
pristašev, ker si vsak povprečni 
Nemec misli: — Na j pride karko-
li hoče, slabše ne more biti ka-
kor je. 

— Nemški študentje se zanima-
jo za politiko. Sola jim je zadnja 
briga. Prejšnja 1 eta smo ameri-
škim dijakom postavljali njihove 
nemške tovariše za vzgled, že vsaj 
kar se toče temeljitega študija, 
danes pa to ni več mogoče. 

172 SENATORJEV in K0NGRESNIK0V 
KI S_0 OVIRALI VLADO, JE ODŠLO 

W A S H I N G T O N , D. C.. 3. marca. — Zadnji dan 
kongresa je bil dan zmage in veselja za demokrate, 
toda zelo žalosten dan za cel "kurnik šepavih rac". 
172 senatorjev in kongresnikov, ponajveč republi-
kancev, ki so postali žrtev Rooseveltove zmage, se 
poslavlja in političnega življenja. 

Večinoma so bodo odpeljali A 
prvimi vlaki, da na svojih mestih 
prevzamejo druge službe, a ko jih 
bodo imeli. Nekateri pa bodo o-
stali v Wasliingtonu kot sveto-
valci in opazovalci. 

Najmočnejše republikanske za-
stopnike so vrgli volilei pri zad-
njih volitvah. Dvanajstletna repu-
blikanska vlada je končana; bila 
so leta, ki so se spočetka svetila, 
toda ta -blesk j e bil podedovan. 
Pozneje se je omadeževala z raz-
nimi škandali in slednjič je pogi-
nila pod težo depresije. 

Ena doba je minila in posebno 
značilen je odhod triumvirata, ki 
je tako dolgo vladal v senatu. 

Senator Jim TVatson, repub'i-
kan-ski voditelj, je mirno in filo-
zofično sprejel svoj poraz ter gre 
zopet nazaj v svoj odvetniški li-
ra d v liuliani. Senator Keed 
Smott, starosta senatorjev in 
glavni zagovornik visokega tari-
fa, gre zopet v svoje bančno po-
djet je v Utah. Senator George 
Moses s svojim strupenim jezikom 
se bo umaknil v svoj stolp iz mra-
morja na svojem posestvu v Con-
cord, X. II. in bo pisal zgodovin > 
o tem, kar so l judje govorili j 
njem zadnjih 25 let. 

N0BILE JE 
BIL OPERIRAN 

Italijan, general, ki nad-
zira gradnjo l e t a l v 
Sovjetski Uniji, je ne-
varno zbolel. 

maršal Cang Hsiao-liang, da vodita obrambo sever-
ne meje, sta navzlic povelju svojega vrhovnega po-
veljnika odpotovala v Peiping. 

Navzlic silnemu viharju so japonski aeroplani le-
tali nad Cengtefu in sporočili, da v veliki naglici gre-
do kitajske čete skozi mesto in se umikajo proti ki-
tajskemu zidu. 

Japonsko naglo napredovanje v Džeholu ima svoj 
vzrok v tem, ker so mnogi kitajski poveljniki pre-
stopili na stran zmagovalnih Japoncev ter je ostal 
samo majhni južni del dežele za obrambo Peipinga. 

Zunanji opazovalci domnevajo, da je prihodnji 
cilj japonske armade, prejšnje kitajsko glavno me-
sto Peiping. # 

Japonci se morajo zaradi važne železniške zveze 
proti severu polastiti tudi Peipinga. -

TAJNIK STIMSON OSTANE 
V WASHINGTON 

Washington, D. C., 3. marca. 
Državni tajnik I lenrv C'. Stimson 
bo ost»l v Washingtonu d»> konca 
prihodnjega tedna, da more nti- j 
diti vsako pomoč svojemu nasled-i 
niku Conlcll Hull, katerega je 
predsednik Roosevelt imenoval za | 
državnega tajnika. 

Predno se bosta Stimson in nje-
gova žena stalno nastanila v Xe\v 
Yorku, bosta šla na daljše poto-
vanje. Pozneje se bo Stimson zo-
pet oprijel odvetniške službe. 

EINSTEINU SE NIKAMOR 
NE MUDI 

Pasadena, Cal., 3. marca. — Ko 
so te dni vprašali pri jatelj i 
slavnega nemškega profesorja 
Einsteina, kaj misli o stališču, ki 
ga je zavzel novi nemški kancler 
Hitler napram Zidom, je smeje 
odvrnil, da se mu zaenkrat še ne 
mudi v Nemčijo. S svojo hčerko 
bo odpotoval najprej v Chicago, 
k jer bo imel več predavanj. V 
Nemčijo se namerava vrniti šele; 
poleti. 

Moskva, Rusija, 3. marca. — 
General T'mberto Mobile, povelj-
nik italijanskega zrakoplova 'Ita-
lia*. ki se je razbil blizu severne-
ga tečaja Jeta 11>2S, se nahaja v 
zelo nevarnetm stanju v bolnišni-
ci v Kremi ju. kjer je bil operiran 
na slepiču. Slepič mu je počil, in 
zdravniki se bore za njegovo živ-
ljenje. 

General Xobilc. ki je star 48 
let. je pred enim letom s »»sovjet-
sko vlado sklenil pogodbo za 
zgradbo več zrakoplovov in po-
zneje je pripeljal s seboj skupino 
italijanskih izvedencev v Moskvo, 
da bi pričel z zgradbo zrakoplo-
vov. 

Že več let poprej je bil veščak 
v zrakoplovstvu in leta 1026 j e j 
postal znan po celem svetu kot 
zgraditelj in pilot zrakoplova 
"Xo rge " na severni tečaj. Po po-
letu. ki je bil kočnan v AJa.sk i, je 
bil deležen svečanega sprejema v 
Združenih državah. 

Leta 1928 je poveljeval zrako-
plovu ''»Italia", ki je dospel na se-
verni tečaj 24^ maja. Xa povrat-
ku je zrakoplov zadela nesreča, 
ki ni bila nikdar popolnoinrf po-
jasnjena. Zrakoplov se je zadel ob 
ledeno goro in se je razbil na dvo-
je. Osem mož posadke in devet 
nu>ž. ki so jim poleteli na pomoč, 
so izgubili svoje življenje. Med 
temi je bil tudi slavni norveški 
raziskovalec polarnih krajev 11. 
Amundsen, ki se je z aeroplanoro 
odpeljal Xobile-jn na pomoč, to-
da je našel smrt v polarnem mor-
ju in o njem do sedaj še niso na-
šli nikakega sledu. 

V preiskavi zaradi nezgode zra-
koplova " I ta l ia " je bil zelo obso-
jan, ker se je prej pustil odpelja-
ti z rešilnim aeroplanom. kot pa 
njegovi srcmljevalci na poletu. 
Tedaj se je izgovarjal, da je bil 
t-ežko ranjen. V marcu leta 1!>29 
se je odpovedal italijanski voja-
ški službi, ker ga je posebno ino-
zemsko časopisje preveč napa-
dalo. 

KONEC STAVKE V MASS. 
Lynn, Mass., 3. marca. — Tri 

na dalj ne tovarne za čevlje so spre-
jele pogoje svojih delavpev. ter 
obnovile poslovanje. 5000 delavcev 
še vedno stavka. Maxwell tovar-
na za čevlje je zvišala delavcem 
plačo za petnajst odstotkov. 

JAPONSKI NAČIN PROTESTA 
Tokio, Japonska, 3. marca. — 

Pred uradom ministrskega pred-
sednika in vojnega ministra sta 
si dva stara Japonca prerezala 
trebidi v protest proti vladi, ker 
ni dosti odločno nastopila proti 
onim kapitalistom, ki so se izogni-
li plačevanju dohodninskega da v-
a. Tak način japotnskega samo-
mora se imenuje harakiri. 

GAZOUNSKA POPLAVA 
PRI HANNOVER« 

Hannover, Nemčija, 3. marca. 
V skladiščili Deurag petrolejske 
družbe je izteklo nad dvesto ton j 
gazolina, ker je nekdo odprl ven-
tile pri treh velikih tankih, kate-
ri vsebujejo štiristo galon gazo-
lina. 

Oblasti so aretirale petindvaj-
set delavcev. 

PREMOGARSKA STAVKA 
N A P O L J S K E M 

Varšava, Poljska, 3. marca. —• 
V gornješlezijskem premogovnem 
•v okraju Dorobrava je zastavkalo 
osemdeset tisoč premogarjev v t 

protest proti petnajstodstotnemu 
skrčenju plač. 

Vlada smatra skrčenje plače iza 
neupravičeno in 'bo skušala izve-
sti pritisk na delodajalce, da bo-
do plačali delavcem stare plače. 

V RUSIJI MORAJO 
ODPIRATI OKNA 

Moskva, Rusija, 3. marca. —• 
Sovjetske oblasti so ovrgle staro-
davno navado "zaprtih oken" in 
so izdaje odredbo, da morajo biti 
vse sobe v Moskvi prezračene saj 
dvakrat na dan. 

Ta odredba je bila najznačilnej-
ša v dosedanjih zdravstvenih u-
k&zih. Oblasti priznavajo, da bo 
le težko mogoče prisiliti prebival-
stvo do tega. V mnogih slučajih 
stanuje v enem samem stanova-
nju po pet ali sest družin, ki vse 
raibijo isto kuhinjo fn tukaj ni 
mogoče posebno paziti na snago. 

Vlada je postavila posebne u-
radnike, ki bodo nadzorovali sta-
novanja in stanovalci bodo stro-
go kaznovani, ako stanovanje ne 
bo čisto in snažno. . 
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R00SEVELT0V KABINET 
Franklin D. R nosove It. ki ho danes inavguriran k«n 

predhodnik Združenih <1 ribi v. jo imenoval sv<ijo»a general 
štaba, kateri .bo sestavljal in izvajal načrte za boj 

proti depresiji. 
V njegovem kabinetu bodo možje, ki so prežeti z resno 

voljo in ki se ne bodo plašiti nobenih naporov, da poved«-
jo narod iz sedanje mizmjo. Težka naloga jih eaka. Kdo 
te, ee ji bodo kos. : | 

Novi kabiiK-t sestoji iz mož, ki imajo velike zmožno-
sti. Nekateri *o konservativnih, dragi pa napn-dnih nazo-
i-ov. 

Trije r-lani Rooseveltovega kabineta so iz drŽave New 
York. Iz vzhodne države Connecticut jo tudi Homer Cum-
min s, ki sicer-ne bo kabinetni elan, pač pa generalni go-
vernor Filipinskega otočja. 

V znak hvaležnosti je imenoval lioose.velt James A. 
Farley a iz New Yorka za generalnega poštnega mojstra, 
ker je bil vodja njegove volilne kampanje. 

7 imenovanjem Iiarolda Iekesa iz Illinoisa za notra-
nega tajnika in Daniela R. Ropera iz South Caroline se je 
oddolžil otiatorju Hi ram u Johnson u rn Willamu (i. Me-
Adoo za usluge, ki sta mu jih izkaza h lekoin volilne kam-
panje. 

Navzlic temu je j>a It-kes ponovno i«.kazal. da je pre-
žet z naprednim duhom, doeim jo bil Koper kot meddržavni 
d a ve ni komisar v Wilsonovi administraciji izvrsten urad-
nik. 

Iekes in novi državni zakladnica r Wood in sta repub-
likanca. Farlev ima izreden organizatorieni talent. 

O novem državnemu tajniku Hnllu in državnemu za-
kladniearju W. H. Woodinu smo že povedali svoje mnenje. 

Iz zveznega senata je vzel Claude A. Xwansona, ki l»o 
mornariški tajnik, ter Thomas J. WaMia iz Montane, ka-
teremu je določil mesto zveznega generalnega pravdnika. 
Žal, da je Walslia smrt prehitela. 

Hwanson bo obenem tudi predsednik senatnega odse-
ka za zunanje zadevo. To službo je dosedaj vršil senator 
Borah. • 

Walsh hi skrbel, da bi bile profit rust ne postave ostre-
je izvajane in da se n<* bi ponavljali taki slučaji kot je 
bila Insiillova zadeva. Walsh je bil neizprosen sovražnik 
vsake korupcije. Walsh je bil tisti, ki je razkrinkal oljne 
škandale Hardingove administracijo. Kot njegov namest-
nik pride vpoštev Arthur Mullen iz Nebraske. 

O novem vojnem tajniku, governor ju fioorge H. Dernu 
iz Utah, je toliko znano, da je vesten in napreden uradnik. 

Poljedelski tajnik Henry A. Wallace iz Iowe je izbo-
ren strokovnjak v vseh farmskih zadevah. 

Roosevelt je zelo srečno izbral Miss Francos Perkins, 
ki bo načelovala delavskemu de|virt.mentu. 

Ona je prva ženska, ki je bila kdaj članica kakega a-
laeriskega kal »i nota. 

Ameriška Delavska Federacija je sicer nasprotovala 
temu imenovanju, češ, da ni Miss Perkins članica organi-
ziranega delavskega gibanja, pa bo navzlic temu najbrže 
kos težki nalogi ker se je vse svoje živTjonje pečala z de-
lavskimi problemi in priseljevanjem ter je niso mogli do-
volj prehvaliti, ko je vršila službo mdustrijalne komisarke 
v državi New York. 

Park smrti. 
Domačini imenuje 4 'Park smrti"; 

znamenito kačjo farmo v Porta I 
KIi«abethi v'Južni Afriki.'Postaja i 
obstoji dvajset let in si je stekla 
mednarodni sloves s svojimi proti-' 
strupi, ki *o rešili že na d wtet tiso-
če človeških življenj. 

V parku imajo nad sto dvajset 
kačjih ]*isem. Najbolj nevarne ka-
ve so seveda zaprte v terarjih iz 
katerih ne morejo pobegniti. Naj -

pjši prebivalec parka je kit-
Čhrnei ji pravijo "aenea 

• T 

kor blisk šviga po vrhovih dreves. 
Noben človek si ne more z begom 
rafriti življenja, če ga zasleduje ta 
strupenica. Mambin otrov pomeni 
mučno smrt dve tiri po ugrizu. —' 
»število žrtev mambe znaša v 
Južni Afriki vsako leto več tisoč 
ljudi. Človek bi mislil, da je 4'parte 
smrti*' popolnoma varen pred ta-' 
tovi. A večkrat kradejo vlomilei 
redke kače, da bi jih drago prodali 
nabiralcem. Denar je sveta vladar, 
in zaslužka potrebni tatovi kra-

dejo ceio najbol j nevatnife strupe-
na nekaj " zas luž i jo " . 

-j 

Salisbury Center, N. Y . 

Omeniti moram, da xo imeli 
Slovenci v Little Fallsu letos pre-
cej lep zabaven večer. Na pustni 
večer je bilo dosti ljudi in dosti 
maškar. pa tudi dosti zabave. Na 
lanski maškaradi sem bil tudi na-
vzoč in tedaj sta bila tam ženin 
in nevesta, ter je bila takrat po-
roka. Kasneje sem izvedel, da j e 
ženin porodil krepko hčerko, kar 
je zelo redek .slučaj. 

Letos ni bilo ženina in neveste, 
pa menda zato ne. ker je g«vspod 
fajmošter bolan. N«>«»e *ra bolijo 
in ne more še prav hoditi. Mež~ 
liarja tudi ni bilo. On je odšel v 
državo Maine, zato menda ni bi-
lo nobene poroke. Letos sta pa 
pr iš la hudič in a n g e l in k«»T -;em 
videl, je letos dobil hudič p n o 
nagrado. Imel je precej velike ro-
gove. preeej dolg rep in močne 
vile. Ker je zdaj v te j krizi vse-
povsod hu<lič in ves .-svet konian-
<lira. zato j e tudi letos imel on 
prvo besedo na inaškaradi. 

Navzoč je bil tudi lovec kar 
s pnško v rokah in njegov iovski 
suknjič je bij poln divj ih živali. 
Velik fazan in veverire so mu za-
da j ven prledale. Ker sem tudi j;i/. 
7K»lovi<o lovca, mi je bilo žal. da 
se nisem tudi jaz ž njim udeležil 
lova. mogoče hi bil ludi jaz ka-
kega zajea ustrelil. 

Maškare so tudi imele svojega 
zdravnika, ki je imel •vef* svojih 
bolniških strežnie seboj. Zdravnik 
je bil jako zaposlen. Izvršiti je 
moral dosti operacij in vsaka ope-
racija se mu je dobro posrečila. 
.7az .sem se ga kar bal. Mislil sem 
si. eetn-di mene zagrabi in me vr-
že na operaeijsko mizo. no. pa 
naj me. .saj sem vajen operacije. 

Mat i jat a seni videl, ko je velik 
polšter okoli nosil in ga plesalkam 
ponujal. Ker je bilo že proti ju-
tru, sem si mislil, da je Matija 
zaspan in bi šel menda rad spat. 
\"e vem. če se mil je posrečilo ali 
ne. 

Sladko 'vince je bilo prav iz-
vrstno. Opazil .sem, da je nekate-
rim kar gorelo \t. obraza. Gospod 
Pr. Masle in gospod Osredk«rr sta* 
se dobro držala bare in sta bila 
precej zaposlena. Tudi klobas«1 so 
dobro dišale, tako da j«' bilo vse-
ga zadosti. Jaz in moj sin sva se 
s karo domov vozila, ko je bilo 
zprodaj zjutraj. Zdelo se mi je. da 
nekdo zraven nas vozi. nakar pra-
vim Hermanu: Pusti ga. naj gre 
naprej ! Sin mi odvrne: — Koga 
naprej* Vam s** sanja, ali ne vi-
dite prav? Najbrž nisem prav vi-
del. ker sem imel tako majhn** 
oči in bi najbol j potreboval pol-
ster kakor Mati ja. 

Prav rad .bi tudi videl, da bi 
bil tudi Zgajra navzoč, pa je prav-
da jra ni bilo. Ker je precej velik, 
jrotovo bi. (»a bil hudič zagledal, 
ga nti 'nataknil in vrjrel 
doli v Mohawk River. Kdo bi nain 
potom Marjance tolažil in jih je-
zil ? 

Pozdravim vse citatelje in či-
tateljice (Jlas Naroda, -posebno pa 
rojake in rojakinje v Little Faltsu. 

John Svasniek. 

Bajrberton, Ohio. 

Slovenski javnosti v Karber-
ton in okolici se naznanja, da nas 
ponovno napadejo Turki dne 11. 
marca ob 7. uri zvečer, zato se 
j e slovensko samostojno dr. "Do-
movina" zavzelo, da zbere v svo j 
tabor na 14. cesti vse. staro in 
mlado, da se tako oboroži in pri-
pravi za obrambo. 

Ker je bila zadnja predstava 
'*Turški kr iž" igrana prvovrstno 
poti pokroviteljstvom dr. Srca 
Marije, št. 111 K. S. K. J. Igra je 
za nas Slovence in brate Hrvate 
jako zgodovinsko važnega pome-
na. Ako pomislimo, na gorje in 
trpl jenje naših pradedov. ki nam 
ga opisuje zgodovina za časa kr-
voločnih Turkov, je pač umestno, 
da se tu in tam s ponosom ozre-
mo na junaštvo in pravo vero. ki 
je dajala pogum in moč lmšim pra-
dedom. 

Ker je bila igra opisana že več 
listih, zato je slehernemu znana, 
in kdor jo je videl, jo zna sam 
najbolje ceniti. 

Xo t predsednik dr. 'Domovina', 
apeliram na vse članstvo našega 
društva, da se kot zavedni brat-
je in sestre zberemo omenjenega 
večera v dvorani, da s vsojo na-
vzočnostjo pokažemo željo za do-
brobit našega društva. Cisti do-
biček te prireditve je namenjen 
za popravo našega odra. 

Vabim tudi vsa druga društva. 
domaT-a in okoliška ter vse. ki se 
zanimajo za dramatiko, da po svo-
jih močeh pomagajo k izboljšanju 
v resnici premajhnega odra, kajti 
z igralci, ko je imamo v liarbcr-
tonu. bi se ne bali nastopiti tudi 
v kaki večji naselbini, toda ovi-
ra jo nas okolši-ine. 

Ponovno prosim torej sod«* lo-
va nja vas vseh, da z malo vstop-
nino pomagamo naši mladini det 
boljših nastopov v dramatiki. 

Ke r s«i bili ti krvoločni Turki 
zadnjič premagani na celi črti, 
sem prepričan, da bodo tudi se-
daj. Gotovo se jim dopadej«» na-
ša »mlada dekleta, toda imamo tu-
di v Barbertonu krepkih fantov, 
kakor je rekla zadnjič Mina, in 
j i j e prigovarjala Metka: 

— .Ne bojo nas Turki ne! Me 
dekleta smo ustvarjene za ka j dru-
gega. nego da bi nas vlačili ti o-
studni neverniki. 

— Tudi So naši fantje dobri 
strelci, ki jih kroglica uboga. -— 
je rekel Pavel — in se ne boje 
medveda. 

Imamo pa tudi izvežbano rezer-
vo in to so naši barbertonski lov-
ci. ki bi gotovo tudi naskočili, ako 
bi bilo treba, zato jih prosim, da 
vsi pridejo v naš tabor, da tako 
skupno pokažemo Turkom; da slo-
venska kri nikdar ne sfali. 

Ker se pa vsaka zmaga slavi z 
našo slovensko pesmico, se s proš-
njo obračam tudi na pevce dru-
štva "Javornik" in pevsko dru-
štvo iz Kennioro, da zagotovo 
pridejo ter nam v zadoščenje nad 
zmago zapojejo nekaj milodone-
čih slovenskih pernic. 

Končno pa tudi skrbimo in pri-
v l j a jmo e sedaj, da bo vsak po-
strežen z vsem. kar se ob enakih 
prilikah potrebuje. 

INadajoč se veselega prijatelj-
skega sestanka omenjenega dne. 
vas lepo pozdravljam! 

John Fjč ič . predsednik. 

Chicago, IU. 

Kakor znano, je bil naš gospod 
župan Anton Oermak obstreljen 
15. februarja v Miami. Fla. Naše 
mesto zelo sočustvuje z njim in 
njegovo družino. Kako je bil pri-
1 jnbljen, se vidi iz tega. ker v ne-
del jo 2<i. februarja so molili sko-
ro po vseh cliicaških cerkvah za 
njegovo zdravje. 

Nam Slovecem je se toliko bo l j 
žal za njega, ker je vrl Slovan; 
da smo lahko ponosni nanj. 

Predpusta je konee. Svatba je 
bila samo ena. kolikor je meni 
znano. 

Tnfli tukaj se pozna depresija, 
ker so večinoma vsi mladi- fantje 
brez dela. kateri pa dela. pa tako 
malo zasluži, da se še sani skoro 
težko preživi. 

Ker je bilo malo porok, je bilo 
pa toliko več Iger. da človek tež-
ke čase pozabi. Tako se je vršila 
igra "Dve nevesti" na pustno ne-
deljo v Šolski dvorani. Igrali so 
dobro vsi brez izjeme, samo Na-
poleon (Mr. Anton Kron ene) je 
malo preveč mlad izgledal, da bi 
imel že tako velikega sina Nače-
ta (.Mr. F. P.icckK Drugi so vsi 
svo j vloge izvrstno rešili in sme-
ha je bilo dovolj. Nasmejali smo 
se za ves postni čas. 

Samo še nekaj bi pripomnila. 
X e vem. k jer so bili vsi reditelji 
v nedeljo, da so otroci tak kraval 
delali, da se je težko razumelo, 
ka j so na odru govorili. Jaz bi sa-
mo to pripomnila, da bi naj en-
krat igrali za otroke, drugič pa 
za odrasle in tako bi zadovoljili 
obe strani. 

Nadal je imam za poroeati. da 
se izplača oglaševati. V listu Glas 
Xaroda sem poročala, da imam 
Amerikanske Koledarje v zalogi. 
Sedaj sem pa dobila naročila iz 
dal jnjega Sublet. Wvo. . oil naroč-
nika Sajovee. To se vidi. da je 
list G. X . najbolj razširjen p<» ce-
li Ameriki. 

Pozdrav vsem naročnikom in 
Pet in Zgagi, ki tako lepo uči de-
kleta, kako si morajo možičke 
preskrbeti. Tore j na noge. Mar-
jane«1 ! 

Frances Lukanieh. 
poročevalka. 

INDIJSKO ZLATO TEČE V 
EVROPO. 

Že več mesecev teče v London 
zlato iz pravljično bogatih indij-
skih zakladnic, iz Londona pa v 
evrropske banke, da se zapohiij.i 
vrzeli v evropskih zalogah zlata. V 
zadnjih 18 mesecih je prodala In-
dija v Londonu za dobrih 1."» mi-
li jard Din zlata. 

Zaloge zlata v Indiji cenijo zdaj 
nad 120 milijard. Tok zlata iz In-
dije je napravil na svetovnem trgu 
čisto nov položaj za /lato. Dočim 
je kazala Indi ja skozi stoletja, zla-
sti pa v zadnjem stoletju, nenasi-
ten pohlep po zlatu in ga je ne-
prestano kupovala ,/.a zakladnic« 

Peter Zgaga 
ZGODBA O ^ R k V I Č N E M 

SODNIKU < 

Kadarkoli eitam. da je bil la ali 
oni revež zaradi male tatvine tež-
ko kaznovan, mi pride na misel slu-
čaj. ki se je pripetil pred leti v 
predmestju New Yorka. Pred 
strogim sodnikom je stala siro-
mašna ženska, mati peterih malih 
otrok, in .solznih «>«m pripovedo-
vala : 

— Mož mi je umrl pred šcsii-
mi meseci. Vsi prihranki so šli. 
nazadnje se je pa še bolezeu pri-

svojili knezov in bogatih zasebni- klatila v hišo. Nastarejši otrok j«* 

NESREČNA NEVESTA 
V Londonu j e umrl pred tremi 

leti neki milijonar. Zapustil je 
svoje «>gro*rno" premoženje edinki 
duhovnika, ki mu je podelil zadnjo 
tolažbo. 

Dedična. Miss. Margaret Joyce 
Clementon. bi se lahko smatralo za 
srečno, če ne bi vezal milijonar, 
prepričan stari samec, svojega vo-
lila na trd pogoj. Miss Margaret 
Mne namreč uživati 'premoženje se-
lilo. dokler se ne omoži. C'im stopi 
v zakon, mora izročiti vso 'dedšči-
no v oporoki označenim dobrodel-
nim zavodom *in predložiti sodišču 
točen račun o izdatkih. 

Mlss Clementon je tri leta zado-
ščala zahtevam čudaškega iqilijo-
narja. Pred kratkim "pa je storila 
junaški sklep in se zaročila z ne-
kim mladeničem. Z zakonom } 
skleni hi nekoliko počakati, ker j -
samo 2:"i let stara in mora videt:«, 
če je ženin vreden njene požrtvo-
valne ljubezni ali ne. Med tem j ? 
vložila tožbo in zahteva od sodišča 
odgovor na vprašanje, če je ime] 
njeji čuden dobrotnik pravico ob-
soditi jo na samski stan ? Toda ne-
sreča nikoli ne počiva. Medtem ko 
ko se vlekla pogajanja s pravniki, 
j e umrl tudi njen oče, reverend 
Clementon. Zapustil je precejšnje 
premoženje, a le pod pogojem, dn 
se nebo hčerka nikoli omožila. Živ 
krst ne ve. iz katerega vzroka glista 

kov. nastopa zdaj kot prodajale« 
kar mora pokazati dvojne posledice 
na trgu zlata. Indijska prodaja zla-
ta se razlaga s tem, da *ta Anglija 
in Indija opu-.nli zlati standard. 
In kdor prodaja zdaj zlat«.* za mo<--
Ro omajan funt šterlingov, dosež*« 
dobiček okrog ,Wr . ki pa niti ne 
mora ostati nominalen, če s«' n i. 
loži kupna cena smotr«>no v deže-
lah z nizko valuto. 

Le neznaten odstotek indijskega 
zlata ostane v Angl i j i . \ Londonu 
samo prekladajo te zaklade, ki 
jih doslej večinoma prodajali v 
Francijo in llolandsko, nekaj tudi 
v Ameriko. Vendar je pa nakup 
zlata znatno utrdil funt sterling 
ill rupijo. Tr.dijsko zlato je (>oživi-
lfi k«»t mlada kri angleško gospo-
darstvo in njegovi učinki se v mno-
gih pogledih primerjajo z učinki 
Indijskih posojil med svetovno voj-
no. Lani so pripeljali iz Indij » v 
Angl i jo za dobrih 10 milijard zla-
ta. v«-činoma v obliki zlatih kosov 
ali zlatega prahu. Predlanskim je 
bil uvoz zlata za dobre tri četrtine 
manjši. V januarju so prodali v 
Londonu za dobrih ti00 milijonov 
Din indijskega .zlata. Indijski kne-
zi. pa tudi pripadniki nižjih sta-
nov so v enaki meri skrivali Urage 
kovine vseh vrst. Mnogi indijski 
knezi imajo več zlata, nego nekate-
re evropske Narodne banke. Naj-
bogatejši mož sveta. Nizam iz l la j -
derabada. ima baje v svoji palači 
pri rokah za 2 milijardi ^00 mili-
jonov Din zlata. Koliko ima dra-
guljev in drugih dragocenosti, si 
lahko mislimo. 

UMETNI MAtSDLlI 

Francoski znanstvenik Mois-
sant je že pred .'10 leti izumil ke-
mični postopek ni izdelovanje.sin-
tetičnih brilantov. Toda njegovi 
umetni dragirlji so bili tako drob-
ni, tla niso imeli nobenega prak-. 
tičnega pomeim. Berlinski listi 
poroča jo. da je zdaj nem«ki razlisko 
valeč dr. Nauftiier izboljšal fran-
cosko metodo in -ustvaril brilante. 
za, kater«* se zelo zanimajo berlin-
ski draguljarj i . Njegovi brilantil 
so štiri do šestkrat večji od Mois 

. . santovih. imajo nad 2 mm v pre* 
marala oba stara gospoda, da bi p./- meru in se torej lahko prodaja-
stala. Mlss Mrgaret deležna zakon-
ike sreče? Medtem je sklenilo za-
puščinsko sodišče, da ni mogo«V 
ovreči zadnje volje, ker ne vsebu-
je nič nasprotnega javni morali. 
Saj ne bo nihče *dlil dedinjo pre-
vzeti obe premoženji. In nesrečno 
dekle se mora zdaj odločiti, kaj bo 
boljše: žrtvovati obe premoženje 
ali pa ženina ? 

jo. Po kakovosti, barvi in trajno-
sti baj«» presegajo naravne dra-
gulje. ker pridejo iz retort«- brez 
madežev in nedostatkov. 

OGLASI j SE ~ 
v uredništvu tega lista Miss Neža 
Fritz, ker imamo za njo pismo od. 
•bratranca Vidica iz Denver. Colo 
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star ilevet let. najmlajši pa osein 
mesecev. \*si so holehni. men«' j«» 
pa zares prijelo in sem bila štiri-
najst dni v postelji. Nekoliko »o 
mi sosedje pomagali, pa tudi s«i-
H«'«lj«* so reveži. Prositi in beračiti 
nisem vajena. Ko j«* zhol«»l moj 
najmlajši otrok, je poslala dobro-
delna družba v stanovanje zdrav-
nik;«. Zdravnik j«" docrna). «1a je 
«>trok |>r«"slnho hranjen. Sinoči j«-
začel «»tr«>k jokati in j«' jokal vmi 
noč. Oh treh z jutraj sem od-
pravila na ležko pot. .Možak tam. 
ki me toži, je lastnik male mle-
karne in sam razvaža mleko po 
mestu. l*r«\j. v dobrih časih, smo 
tra tudi mi j«>mali o«l njega. 
kar je mož umrl. p;i ne več. Vs.-i-
ko jutro sem slišala njegov voz 
drdratr po c«»sti. Tako tudi davi. 
Za silo sem s«* oblekla in stopila 
na prag. Ko j«' dospel do hiše, kje;-
stanujem, sem ga strahoma in mi-
lo prosila, naj mi da steklenico 
mleka. Moja prošnja je zadela na 
gluha ušesa. Pognal je konja, in 
voz s«* je ustavil pred peto hišo 
na naši strani eeste. Tekla sem za 
njim. Ko je odšel z mlekom v hi-
šo. m«' je preslepila ljubezen do 
bolnega otroka. Na vso sem poza-
bila : na pravico, poštenost in po-
stavo. Z voza sem vzela stekleni-
co mleka in pričela bežati. V Istem 
trenutku je prišel mlekar iz hiše 
in je udri za menoj ter kričal": — 
Tatica! Primite tatico, držite j o ! 
Tako grozno je kričal, da so sose-
dje začeli odpirati okna in gleda-
ti na cesto. Priklieal j«* tudi straž-
nika. ki im» je aretiral. Sedaj sem 
tukaj. Sodite me! 

Tako odločno je govorila koi 
govri le mati. ko ji gr«» za usodo 
utroka. 

— Ali je bilo res taiko.' — je 
vprašal sodnik tožitelja — mle-
karja. 

v - fte.s je bil«> tiiko. — je potr-
dil dedec. 

— Ali ste vi lastnik mlekarne.' 
— Da. — je odvrnil. 
— Po čem prodajate kvart mle-

ka 
— Po petnajst centov. 
— Koliko čistega dobička ima-

te pri kvartu.' • 
Ako odštejem vse stroške, 

pel centov. 
— Dobro. — je zaključil sod-

nik in, obrnivši se k «>btoženki. 
razsodil: 

— Tatvina je tatvina in mora 
biti kaznovana. Prisodil vam bom 
najmanjšo kazen, ker st«» kradli v 
sili in potrebi. Toda tudi taka tat-
vina j e kazniva. Pet dolarjev glo-
be boste plačali. 

— Križ božj i ! — je vzkliknila 
obtoženka. — odkod naj jih vza-
mem 

— N«». bom pa jaz plačal na-
mesto vas, — je rekel sodnik, po-
tegnil iz listnice pet dolarjev in 
jih položil na mizo. 
* Poslušalci so začeli odhajati. 

Tudi mlekar se je odpravil, ves 
zadovoljen,-da je bilo pravici za-
doščeno. 

— Počakajte — je zaklical mle-
karju. 

Začuden se je obrnil in stopil 
predenj. 

— K d a j se je zgodiln tatvina ? 
— Med tretjo in četrto uro zju-

traj. 
— Obtoženka ih stražnik sta 

pričala, da ste tekli po ulici in kri-
čali. A l i je res? 

— Seveda. — je nekaj hudega 
sluteč zajecal mlekar. 

— Zaradi kalit ve nočnega mi-
ru vas obsodim na petindvajset 
dolarjev globe. 

-Mlekar je zazijal in plačal. 
•Pet dolarjev je spravil sodnik 

v žep, dvajset j ih je pa izročil u-
bttgi ribtoženki. Iti se mu je solz-
nih oči zahvaljevala. 
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Takob* s." je začelo. 
*'Zdra vo. t i ne bi .se šli kam smu-

čat K a j praviš, takole kam za več 
časa. " 

" T o bi bil« pa re* sijajno, fant, 
kar |»oj<liino. samo hitro se mora-
mo d »govoriti." 

Iti ravno s tem " k d a j " se je za-
čela kolohocija. ki nas je opremlja-
la do konca našega bivanja na 
krasnih zasnežen i h planjavah pla-
nine Tokovnice nad Srednjo vaj»jo. 

Dogovorili .-mo se torej, da žrtv-
ino kolikor mogoče kmalu. No. pa ni 
šlo vse tako gladko. Ililo je med 
nami nekaj jajčkov, ki so s«* obupno 
bali /a vreme. In tako nas je tisi i 
" k d a j " trikrat potegjiil za nos. 

" K a n t je. gremo." 
" K a j pa. če v Bohinju ni sn »-

ga . '" 
Kmalu nato smo s* odpeljali 

(»roti Bohinju, S j »ost a je v llohiuj-
ski Itistrii-i smo jo takoj odkurili 
|U-eko Save in dalje preko Seuož« > 
proti Srednji va.si. kamor smo pri-

POJDIMO SE SMUČAT .. 

no siikl kaj ; kuhinja . soba. postel ja. \a^a<lnj«" 

HUWCEV0 mor 

Za potovanj«- v ve*olj>t\o pred-
videva večiiin načrtov raketne na-
prave. ki j ih }»ogaiija.j\. «*lcspl«zi.-. 
ui plini. Ti načrti s,» nwd vse-
mi tiajbrže tudi kot prvi uresničili, 
a tudi drugi bi ne bili <>d muh. pri 
čemer nam ni fr--ha devati v nič 

.sli nekak i okrog [>oldueva. Tu smo j dne palačink '. rižat, krm 
pri kmetu najeli bajto in ko naiu j n jegova juha. zvečer žg< 

je »udi on ndal in T>o 
kmečka peč. polica. Da. tLa vse fo desetdnevnem bivanju na planin: 
smo imeli na razpolago v naši vrli »mo okrog desetih dopoldne odri-
vili na planini. Ko smo se spravlja- nili proti liohinju. Do vlaka. | 
li S|,at. KBK-. Sklenili, da bomo t ' odhaja ob . ni iz Bistrice, smo imeli! , u t i *»»*"••»» I»rojekta i* Verneovega 
loma najmanj en teden. pičle tri ure časa. Vsi hiuo hiteli. 

Drugi dan .se je začelo naše brez- |»* tisti " r a j n e " se je obiral in 
•krtino hribovuko življenje. Navse- javkal. 
zgodaj smo se sicer za uvod še Nekaj časa smo ga /-akali. 
malo zmvsali. Ko smo še vsi ležali, nazadnje smo jo ubrali narJrej, da 
miki se skrivali, kdo bo prvi vstal hi v«- dobili vtaik. Pa ko s»io ravno 
in skuhal čaj. Vsi smo z zaspanimi prisopihali, na postajo. jf/vlak od-
mrla sovi ja' kali: " Zaka j pa ravuo sopihal s |W*ttaje. " N o ' rine' " . se-
j a/ " in naš flegmatik. ki se je /.a;l- daj pa imaš s tistim tvojim . ' ' r a j 
nji zbudil: "Pob i . jes rai ne. nej ncV* s:mu nahrulil našo flegino. ki 
raj kTkšen drug tisto skuha." Na- j,, prav počasi prišla na postajo, 
zadnje snio le skuhali tisti čajček. Muejoč s«-: da pobi. sej sem reku, 

; Sicer je bil bolj z dimom nasičena «h- jes ra j ne bom hitu. ker sem 
voda, pi kaj. samo da je v želodeu 'itak vedu de ga bomo zamudi." 
a.-kaj toplega. Da m* izognemo vsa-' Hočeš nočeš, smo morali čakati p ^ >s'uo 
kodnevnemu kreganju, smo takoj'] uH večerni vlak. V vlaku smo se k l i1" Iztrebim, da s, 
določili vrstili red za dnevno s1 .iz- /a naprej dogovorili, da za Ve-
lio. Vsak dan dva naj po vrsti raR-Jiko noč zopet odrinemo iz megii'-
kazujeta svoje kuharske zmožnosti. „,. Ljubljane na solnčtio planino. 
< >d tedaj dalje je šla stvar že bolj V*j sino z veseljem soglašali, le 
v redu. Z jutra j čaj. mleko, opol- „„5 ••Rajne*' je javkal: "-Ja po 

crompirček in j,; kur sami pojdite, jes ne 1 

AMERIŠKI ŠTUDENT IN 
KRALJICA 

pri Kmetu nujen najto in ko nam j njegova juha, zvečer zganci 111 jes raj ne. jes raj ne 
j - tlaJ še načrt, kje ima na plauini j marsikaj bol jšega. Vmes pa. vedno| 
.-.krit kijtn". smo zapustili Srednjo fcatlar smo prišli <xl smučanja, sir. | 
\ a., in po d< brili treh urah vzdih o- j marmelada, paštete in kruh, veliko 
vanja in sopihanja smo prišli v : kruha. Ravno radi tega preklieane-
inrakti na Iskovnico. Bajto smo l1«- j jr., kruha bi se enkrat, ko smo spa-
iro našli. T k I« s ključem je bila j, ,/godila -koraj "katastrofa" . — 
Mv.ir resnejša. Nismo in nismo ga j/n bleb je imel namreč prav po-
inogli najti. Med iskanjem pravi .̂l>ne lastnos-ti. in nas hladnokrv-
< <b>n : " Pklitje, Veste kaj. jaz *li 
bom več dolgo iskal; če fne lH.st< 

16-letni deček hoče v tujsko 
legijo. 

romana. 
Med najbolj fantastične, a na 

videz vendarle preprost ', spada 
načrt pariškh inženjerjev Masa in 
Koiieta. Ta dva sta si zamislila 
ogromno kovinsko kolo s premerom 
loti 111. \a ofvodu f<ijra velikana hi 
bila torpedu podobna priprava, v 
katero hi zaprli potnike. Kolo bi 
le začelo vrteti s pospešenim tem-
pom. dokler ne bi do-eglo 4(1 obra-
tov na s.'kundo. V tem trenutku bi 
se odprl ' khšče. ki hi držale torpe-
do na kolesu in projekti! hi /letel 

brzino 11 km na sekun-
prena 

ira zemeljska privlačnost. Samo. 
nekoliko kavi j >v ima stvar .'fiidar-
le: S kakšno napravo naj bi zavr-
teli kolo tako. da hi doseglo 40 o-

i l.ratov liri sekundo. In če bj jih ;>»\ 
> o m j d«»segl•>. kako naj bi ga zgradili." 

da bi s«- pri tej brzini ne razletelo 
na milijon t koscev kakor ek-plodi-

Jlof. ra <očn granata:' in «V hi že kolo 
vzdržalo, kako naj hi vzdržali — 
/.ehwlci ubogih potnikov v Tem sil-
nem vrtenju, ne da sami eksplodi-

Xa sarajevski srednji tehnični 
>li študira 1 b-lel ni Zagrebčan 

o 'ž j«- večkrat rekel: 4 tPobi. J^s Drafiiitin K r an j č i č . ki mu je na-
raj ue 1k>ui tegale kruha, tegale 4 enkrat šinila v glavo misel, da bi 

ra/jezili, bom vse.skujia.j zažgal. pe- strelskega kruha.'* j stopil v tujsko b^gijo. Xeki igra-
|H-| pa p r a n e i n tako bomo našli (j;J n ; l b(»st<1 mislili, da wnn ; «rH j r zvabil s seboj. češ. da ga 
kljnr- s kat-rim b omo potem lahko prj$jj n a planino samo je^t. O ne. j «ulp»ljo v francosko tujsko legij««, 
prišli v bajto. J tudi smučali smo. Vrejpe za to je p„ v Splitu ptistil na cedilu. 

N'o zažigati ni bilo treba, ker , .s i ja jno. Hitro nam je tekel čas, 
ključ >ttio končno našli. Trda te-1 v krasnih solnenth dnevih. Te<len \ 
ma je že bila. ko smo v kuhnji mi : j,. }e minil, a nam se ni še nikamor 
odprtem ognjišču zakurili, pri- ' m iu j i|o. Končno smo vendar *k!e-
pravljali v si,bi |M»ste|je in sprav- j n i j , 4{., ._rrt'mo. Samo tisti se je nas ( 

Ji.di i/, nahrbtnikov hrano na lepo j ,, pir.i I : "Pob i . j«^ raj ne irreRiJ; 
I m 11 i.(i pol.V kinečke peči Se čud-; ,, tista lublanska megla.... " — - 1 

rali Morali l»i hiti iz najmanj ta-
ko trdne kovine kakor kolo! 

Sedaj je .pariški inženj >r (!rai'-_ 
fifrnv malo izboljšal ta primitivni 
načrt. X:nnesiu kolesa >i je mig-
ljal tunelsko krožno zgradbo. v 
kateri bi na tirih, in sicer v brez-

;<ra"-nem prostoru tekel s pos-p.-*šenim 
tompoiu isio takšen torpedo. Po-
ganjali bi ga priklopi jeni motorji. 
Ko bi dosrgel brzino 40 obratov na 

Mnogo is meh a vzbuja y Kimu pu-
stolovščina mladega ameriškejra 
študenta, ki je srečal v n-eki rim-
ki bolnici italijansko kraljico. — 

Študent j:* >edel v ordinaeijski so-
bi. ko j e vstopila -itar -jša dama in 
začela njim «rovoriti. Zgovorni 
mladenič ji jt» pravil o sv<>j bolez-
ni. o bivanju v Rimu. o življenju v 
Ameriki. Končno je pa dejal: (»o-
vorite sicer gladko angleško, ven-
dar se vam pa pozna, da niste niti 
Angležinja, niti Američanka, -laz 
sem vam povedal o sebi ž«- mnogo, 
sedaj mi pa še vi |»ovejfe kaj o se-
bi. 

— Jaz sem italijanska kraljica. 
— je odgovorila dama. 

— Menda se hočete norčevati iz 
•mene. — je dejal študent. 

— Xe. re>. s«*m italijanski! kra-
lji ea. 

Ameriški študent je dami verjel, 
vstal je. stopil k nji in ji krepko 
vtisnil roko. rekoč: — To je pa i-
menitno! Vedno sem si želel govo-
riti s kraliieo in zdaj se mi je že-
lja naenkrat izpolnila. 

Po kraljičinem odhodu j * skuša-
la strežn»ea ameriškemu študentu 
dopovedati, da ga je polomil, ko j«* 
stisnil kraljici roko. toda fant si S-
ga ni dal dopovedati. 

Važno za potovanje. 
Kdor je namenjal poforati v shirf Itn j ali tltilnfi koga 

od turn, je jxftreinio, da je poučen v vseh stvareh. Vsled vaše 
dolgoletne styswje Yaut zamorcu io dati najboljša pojasnila 
m tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udol.no m 
hitro. Zato se zaupno obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Mi preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna ti * J vol je-
nja, potne liste. vire je in sploh rse, kar je za put oran je po-
trebno v najhitrejšim času. in kar je glavno, za najmanjše 
stroške. 

Kedržuvljani naj ne odlašajo d„ zadnjega trenutka, ker 
pred no se dobi iz W ushinqtona povratno dovoljenj* HK-EX-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila i« zagotavlja-
mo Vam, da boste poceni in uilobno potovali. 

M E T R O P O L I T A N 
T R A V E L B U R E A U 

( F R A N K S A K S K R ) 

216 W. 18th St., New York, N. Y. 

ŠPANSKA INKVIZICIJA 

PREHIiBI*»fcjo fcPUUCNMSE 
f»r*ftr*>tlte prelita dr z rednim 
njem srojeca fwes ja . Odvajanje na j 
bo redno, odstranile strupene za-
ostanke! Pijte 
TRINKKJKYO GRENKO VINO 

no. da bi še moglo biti iui svetu 
, sekundo, bi zletel avtomatično n a p rometno .sredstvo, k i mit g re po 
' ( »deep tira in po tem iz krožnega v s o j p rav ic i prvenstvo v počasno-

DOPISNICA,« JE HODILA 

2i m 
V času vedno presenctljivejših 

rekordov hitrosti prevoza potni-
kov in blaga po suhem, po vodi in 
po zraku se zdi skoraj neverjet-

Kakšnega mnenja 
ste Vi? 

V S E B I N A K O L E D A R J A Z A 1933, 

J'KSK.M. — K O L E D A R S K I D K L. — .V.O IAIT O R K t i O R U AK&KE-
ii\ KOI;KI>AR.JA. ( Nastanek in ve> razvoj Koledarja i. — " B E A U -
T l F l L O H I O " . (V kakšni luči vidi FflASK TROHA državo, v ka-
t.-ri prebiva.) — PRV I . K I JK SKOČ IL S P A D A L O M . (Nekaka pa-
dala SO poznali že v 17. stoletju.) — AR1STIDK URI AND. (Pogreb 
slavnega francoskega državnika.) — Strupi v gospodinjstvu. (Par na-

% vodil gospod i njuni.) — SPOMIN I NA VERMONT. (.1/. HVPSIK opi-
suje svoje doživljaji- na "Zeleni gori 'Vi — USODA B I V Š I H . (Usoda 
carskega častnika pod boljševiki.) — DOOODP»A V fc/BERŠATI. (Ka-
ko se je "zamaknila*' Korenova Rezika.) — Z A G O N E T N A INDIJA . 

Dežela, katere zapadni svet ne more pojmiti.) — S R A M E Ž L J I V 
SNUBEC. (Ljubka povet o snubcu, ki je dosegel svoj ideal.) — Do-
godivščine S L O V E N C A M E D I N D I J A N C I IN ESK IMI . (Planinšek 
je izmed vseh Slovencev prodrl najdalje na Sever.) — ČUDNE NE-
SREČE. (Zanimivo poročilo zavaroval ni nske družbe.) — Spomini gc-
zdarjeve žene. (Pretresljiva zgodba matere, ki jo je napisal F. T ROB A. i 

— Z G O D B A P B Č L A R J A . — (M. RI PN1K je izborno orisal peelarja 
Muharja). — P I S K A Č . (Povest iz sodobne Rusinje.) — K A J P R I Č A -
JO Z V E Z D E O Ž E N S K A H . (Vsaka ženska lahko izve kaj zanimi-
vega o sebi.) — P R I Z O R I I Z BODOČE VOJNE. (Kdor prečita ta 
opis, dobi vpogled v strahote bodoče vojne.) — VOl i tTXSTVO M E D 
VOJNO. (Kakšnih sredstev se poslužujejo vohuni.) — T R E P A N G . 
(Ž iv l jenje na dnu morja.) — F R A N K L I N D. ROOSEVELT . (Živ-
Ijenjopih bodočega predsednika Združenih držav.) — /.V &E CELA 

VRSTA ČL AS KOV, PESMI I.\ SLTK. 

Ali ni to etivo vredno 
50cza Vas? 
T A KNJIGA JE zrn A M E R . S L O V E N C E NAJVEČJE V R E D N O S T I 

Naročite 
še danes 216 West 18tk StreJt' NcW Yoick^ity 

predora v ne-končno - t . U r ^ n i e e -
nje tojra načrta bi veljalo malenk«ist 
-! milijonov frankiv. a » * še nTso 
uašli meceni, ki bj jih dali na raz-
{Mila*jo. l i r žkon • j i m v p r a š an j e že-
I od cev še vedno tlela preglavice, 
pnlctr lega pa vprašanje , kako n a j 
hi >e na ta način v vesoljnost iz-
streljeni I j ud j • vrnili na zemljo. 

DEGENERIRANE MAČKE 

sti. Iv. Vrata do Orna vsi «so v Ita-
l i j i . poročajo, da je pr ejcl «'2-1 vi -
ni Stefan o Maioli t<* dni od svoje-
ga sina Uga iz Ta ra nt a dopisnico, 
ki je bila tnltlana na pošto v av-
gustu 1 !M18. Tt> je pač- .svojevr-
sten rekortl in pošta je lahko nanj 
ponosna, saj je rabila dopisnica 
ceilh 25 det. <la je prišla tja, ka-

i imr je bila namenjena. 
Na ibipisniei. naslovljeni očetu 

in materi, ki je pa že dolgo umr-
la. piše sinu : "Čakamo vas. dragi 
starši, to soboto na svatbo v trd-
nem prepričanju, da pridete". <>če 
je dobi! dopisnico čez let in je 
moral plačati š»* oO eente.simov 
globe. Sinove svatbe .se seveda ni 
mogel .udeležil i. pač )>i se bil j>a 

Pariz preplavile miši. Vse pa 
sti. strupi in ^lruga sredstva pr«»i» 
mišji nadlegi pomagajo samo delo-
ma. Miši so menda objavile v svo-
jem "Mišiem v.iVrniku" navalila ,a j| j .n 'udelcžil sinove srebrne po-
o tem. kako se je treba izdiha:i k l . •„, „ i m i t r i l | vabilo na poroko 
pasti in .strupa. Pomagajo baje sa 
mo mačke. Toda kaj so našli v Pa- j 
zu na mačkah ? Mačke ni>o več take : 
kaki-šu* so bile. Miši jim ne disc 
v<-č tako, kakor so -dišale njihovim, 
mamicam, babicam in prababicami. 
Mucke najmlajšega pokolenja ~fl 

baje miroljubne in nočejo o pokon-
ča vanju misli ničesar slišati. Mi-
slijo si. naj tudi miške žive in uži-
vajo življenjske sladkosti. Tu pa 
tam za zabavo ujamejo miško in jn 
pohrustajo. da bi jih pa lovile ceh1 

noči. j im niti na misel na firide. 
Učenjaki so si budili glave s t(> 

izprememlio na mačkah in prišli so 
do zaključka, tla so se mačke sčaso-
ma preveč udomačile in polenile. 
Prvotni l>ojeviti nagon je v njih za-
mrl. o sorodstvu s tigrom ni v njih 
več duha ne sluha, postale so po-
hlevne iti miVoljubne. To je zakrivil 
človek, ki je mačke preveč razva-
jal in njegovwl tako, da se počuti-
jo sedaj najbol je na mehki biazin'-' 
ci pri peči ali pa na divanu. kjeT se 
po mestih po mili volji valjajo. — 
Pariški mestni oče*je so votirali 
zdaj 30.000 frankov, da se vzgoji 
nova rasa bojevitih mačk. ki bi zo-
pet navdušeno pokonča vale miši. 
Seveda je pa veliko vprašanje, čc 
se bo posrečilo iz degenerirane 
mačke napraviti zopet prvotno so-
vražnico miši. 

žii va'bilo na .srebrno poroko. 

I J 1 S E N A H A J A John 
Knaftitt, doma iz vascOrabovo 
pri Cerknici? — Prosim eenje-
ne rojake v Združenih drža vati, 
če je kateremu znan njegov na-
slov. ila ni i ga sporoči, za kar 
mu bom hvaležen. Ce pa sam 
čita ta oglas, naj me javi bra-
tom Antonu in Joe na naslov: 
Anton Knafel, Box 14M, tim-

- i & J h S I i 

ZLOBNI KARDINAL 

— 

Ivardiual Kampolla. jak<> znan 
politik in govornik, ki so ga po 
smrti Leva V I I I . vxi smatrali za 
bodočega papeža, je bil nekoč po 
vabljen un obed v aristokratsko 
rimsko hišo. Oovorica je šla. da 
je kardinal dokaj dovzeten za 
žensko lepoto. Gospodinja je to 
vedela in je kardinala posadila pri 
mizi poleg prve rimske lepotice, 
mlade grofice Pafclavieinijeve. Tje-
pa da-ma j e prišla v 'si jajni, globo-
ko izrezani večerni toaleti. A Itam-
polhi je bil ta dan slabe volje. Za-
ničljrvo je pogledal sosedo in ni 
maral z njo govoriti. Ce ga je 
ka j vprašala, je bil zelo redkobe-
seden, izustil .samo "da " ali ''nea-
ter takoj-nagovoril koga drugega. 
Uboga grofica je imela nad vse 
mučen večer. Gostija je post a bi 
za njo neznosno dolga. Sedela je 
tam z orošenimi očmi. 

Naposled sho prinesli sadje. 
Kardinal je takoj vzel debelo rde-
čo jabolko iu ga s prijaznim na-
smehom ponudil grofici. Reva j«> 
zaž&rela od razburjenja. 

— "Oprostite. Moiisiguor. — je 
vprašala. — a s čim sem po tako 
dClgme času zaslužila vmki pozor-
nosa t — <Mgovor stoji v sv. pi-
smu. gospa. — A" sv. pismu? Xe 
razumem -vas. K j e ? — V prvi 
Mojzesovi njigi. gospa. 

Grofica j e zahtevala sv. pismo. 
K o je prinesel sluga biblijo, je 
kardinal ipoiskal mišljeni odstavek 
ter izročil knj igo grofici. Nesreč-
niea j e na glas prečitala osupli 
družbi: — in ko je pojedla Eva 
jabolko, so se odprle njene oči ter 
je zvedela, da je naga. 

Španski dne\niki '»bjavljaju v 
nekem madridskem arhivu najden 
d'lpdej nepoznan opis sežiganja kri-
vovereev v Valladolidu. " A u t o da 
l e " se j-> vršil v nedeljo 21. maja 
1"»59 na dan >v. Trojice. 

l iab l j i so biti že ,z v e če r p r e m i s l i l i 
ves trg in napravili najmanj 'ion 
velikih močnih Jesenih nt. Opo lno -
či so bile polne radovednega oh 
činstva. Gledalci so stali tudi na 
strehah in oknih. Srečni lastniki 
udobnih prostorov so prej-li mno-
go denarja od odličnih gostov. — 
Princ Don Carlos (v starosti 14 
let i in princesa J nana sta dospeli 
na trg ob uol šestih zjutraj v sprem-
stvu grandov. škofov in velikega 
inkvizitorja. Dtforn«- dame, ki sj. 
spremljale princeso, .so bile v kras-
nih. dasi temnih svečanih nošah. 

Cim so zasedli visoki povabljene 
prostore. s(, [pripeljali obsojence. 
Škof Melhior Canot je pričel pri-
d i g o . a j e Itila nesl išna, ke r so sr 
vsi na g l a s p o g o v a r j a l i in ee lo kri-
čali. \ato je vstal domač škid' iz 
Valeueij'\ Tedaj je vse utihnilo. 
Škot" je dvignil zlato razpelo in 
glasno zahteval prisego od princa 
iu pr incese, da bost-si \ "d t io hran i ; 
h« inkvizicijo pred njerfimi n--»-
.sprotniki. Princ in princesa sta od 
gov<wliJa "allien"" in dndiiiia. da 
liosta vedno storila .sinjo dol/.uo.->: 

Sodnik V< rgara j " nato prečita I 
cd>sojencein (.Itsttfllfi. rablji |>a -..> 
iili zgrabili in privezali k tlrogom. 
Najvišji drog j.* bil namenjen dr. 
Avguštinu de Casalli, predstojni-
ku mestne tajne protestantske ob-
čine. Ta katoliški duhovnik je bil 
nadarjen govornik. Cesar Karel V. 
ga je vzljubil, imenoval za dvorne-
ga spovednika in pridigarja ter ga 
\v.čkrat s seboj vzel na Nemško. 
Tam se je na vzel Casa I Ia Luthmvih 
naukov. Sivduik j»* prečital: " N a j 
bo*iSežga:i, tla s* bo skesal svojih 
grehov in se povrnil v naročje .sv. 
katoliške Cerkve." 

Casalla je do zadnjega upal, da 
ho porailoščeu, ker se je zanašal na 
cesarja. A rabelj mu je zadrgnil 
zanko okolu vratu in jo natezal •»-
koli drogA dokler ni krivoveree iz-
dihnil. Tako je naredil s 1H oljjl<i-
ženci in jirižgal grnuulo šele |h>-
tem. ko so bili mrtvi. Med njimi je 
bila tudi Casallova sestra, dtuiua 
Keatrica. Tudi njegov brat Frane 

.]'" J ni-t;d deležt-ii njene listnic iu 
j«- izkazal ]»osebnega /akrkujenca. 
\ >i .satano\ i služahniki so bili tilii. 
Samo I'D letna donna Catalina d> 

_ Ortega je milo prosila rablja, naj 
•ini prej kwnča njene muke. ni 
imela N'si so veleli, da je mo-
rala izdihniti bolj pin-asi kakor o-
s t a l i obsojenci. Lista zločincev je 
štela 32 imen. A IS od njih je biln 
pomiloščenih tlo tloživljenjsko je-
čo. Zato je bil obsojen na ognjeno 
smrt brez Obešanja bakalaver Ile-
n'zuello. tV]»rav je bil ssimo i>omoč-
nik I'as-Kalle. ki je vršil dolžnost 
glavarja krivoverske prepowdane 
občine. jti .poka/al največ predrzno-

i. Preklinjal je inkvizicijo še na 
grmadi, in tra je moral ed-*m izmeti 
vojakov preb'«sti lieh'bardo. Nat«» 
je umrl kot n '̂skesan grešnik polit 
s krvjo iu v plamene zavit tiho brez 
krika in stokanja. Naposled j - .v* 
odprl nibelj grob dunnc heonor • 
de V i vere. matere brezbi>žneg«i Ca-
-alla. vzel i/, li.i 'ga nj«-n<- k-»sti iu 
.i ili 11 it 1 i sežgal liii nmrišf-u. da l>i m-
mati postala deležna twwle brez-
božne dece. 

ŽENSKI VAMPIR 
Pariški IL-ti pt»r«»čajo <» re«lke»n 

kr im ina i tniM p r i m e r u . "Jo-li'tna 
Mar ta Cbesin-sni j»* dob i l a \ 

; četku f e b r u a r j a slnžl»;> pri go>«)o-
ilaiju .Mahibrvu v kraju l»i!l<>:i-

| ne i c re »-n t^ue la i i i f s . ki j»» j,- v ze l 
i za gf »od 11 j t i. M o ž ima |H*t o t rok 
in prepus t i l j i h j«* n j e n e m u ua;l-

! zo rs t v i i . T o d a ž;* p r v e dn i . ko ,i«f 
bila .Marta v s lužbi , j e začela 

! s poda r j e v.- o t roke neč loveško mu-
' č i l i . D r i i ^ i dan j«- h»»l»da vr -^ i v 
! o g e n j g » » spo « lar j 'V»» hčerk ico , kar 
j so j i k sreči p r epreč i l i , 
j Cez n e k a j dn i j e v r g l a d r u g o </>» 
' s|w»darjev»» hčerko v jezeri* . Ml in 
! blaznost je pa poklical gos | H Klari?. 
in tako i«- bil otrok rešen. C«z ne-

- -

\ kaj dni j«* skušala umoriti tretjega 
i gospodarjevega otroka. pa je bil 
j zločin v zadnjem hipu preprečen, 
j In malo je tudi manjkalo, d̂ i ni 
'vrgla petega gosfMMlarj'vega otro'ta 
v vodnjak. Končno so jo oblasti a-

'retirale in na |M»lieiji je sama pvi-
| >uala. da je imela namen gospo-
'darjeve otroke pomoriti. 

<1 NA1MERAVATE PRIREDIII 

VESELICŽ , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
- •-•• 

4 4 GLAS N A R O D A " m « n o vmU 
c l f t B i t v o , p a c p a v d S l o T r a c l • t i l l o k o f l t L 

3£"g"T i n i i i i i TiiJ i •.ir.1 t̂ a i. iUTT titt"» ' • a s a j i a a a a t 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNI 

-. ' -žaiitvi,i 
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JUDITINA PRISEGA 
R O M A N IZ Ž I V L J E N J A . 

Z A " G L A S N A R O D A " P R I R E D I L I. H. 

1 < \;j<l«il.jpvan je.) 

•Fu.li!.. in KViu-r .s«> v>i gledali z velikim zanimanjem. Domačini 
SO sieer poznali koint.-so Krlan. toda Jiulita j e bila še nepoznana 
prikazen. Slevevla j.- zbudila veliko zanimanje, ka j t i bila je zelo do-
itojausteiia in elegantna iu poleg tega je bila še zelo lepa in l jub-
Ka. Ym .m» j4i smatrali za gosta pri grofovski družini. 

Jiidita in Feliee .sta bila mladi in polne ž iv l jen ja in mlado po-
mladansko zelenje in evet je j e proitiealo v njuno mlado kri. l i i le 
via z«'Io veseli in marsikatera opazka j e padla iz njunih ust na ra-
bini kakega |H»sebnega v promena«li. 

Naenkrat pa zažari Fel iein obraz. kaj t i nasproli j ima pride vi-
sok. mlad gospod v elegantni jmleini obleki. Khibuk drži v roki in 
maha je /. rokami gre poeasi jk> promenadi. K o pa zagleda očarlj i-
vo Kelieiito postavo, se zgane. In to opazi Feliee. vsled česar j i š< 
bo l j zažari »»braz. N j e g o v e žive «><"• i se razširi jo in i zda jo n j egovo 
presenečenje, tako da tudi JucLita opazi. Nato pa ui judno stopi 
vstran, se globoko prikloni in gre dal je . Fel iee za trenutek obsta-
ne. nato pa pri jazno prikloni g lavo ter gre z Judito da l je . Ko je 
bil /e nekoliko oddaljen, pravi Feliee v težki sap i : 

— Ko bi Je vedela, kdo je ta mladi gospod. Pomislite, gospiea 
Falk. i f dane.s /jutruj >em ga v gozdu srečala na konju, ko sem šJa 
z Mis.s Mildred po wnaniiee. 

Ali ga ne poznate f — vpraša Judita smeje. 
— Prav nič ne vem, kdo bi bil. 

.Mogoče j e kak posestnik tuka j \ bližini Schwarzenborga. 
Slišni« sem, da j e v tukajšnj i okolici cela vrsta ve-likih posestev. 

— To je mogoče, toda v splošnem jih poznam, l iaron liorau je 
/<* si ar in v Hertau imajo samo dve hčeri. Po drugih bližnjih po-
sestvih oskrbuje jo posestva tudi večinoma stari l judje . 

Judita )»ostane pozorna, ko ji Fel iee omeni ime barona lioraua. 
Vedela je, da je bila njena pokojna mati rojena baronica P»orau. 
i oda ni vedela, da je la baron Borau brat njene matere in da je sa-
ma edina njegova še živeča sorodnic-a. Nad vse radovedna j o vpraša: 

— Imenovali ste barona Borau; ali tudi živi" v b l i ž i n i , 
— Seveda: lo je naš na jb l i ž j i sosed. Pop re j j e Borauovo pose- ' 

sevo meji lo na mtše. zda j pa stanuje med nami in n j im nekdanji to-
varnar v majhni vili. Od na.šega očeta j e kupil nekaj a krov zem-
l j e ter si postavil hišo. v kateri prebiva čez poletje. Z a k a j se tako 
/animate za barona iSor.ma. ki je tu okoli poznan kot čudak In sa-
mota rec * 

— Mene zanima samo n jegovo ime. ka j t i moja mati j e bila ro-
jena baronica liorau. 

Fel iee pa le napol sliši Judito, ka j t i ravno v tem trenutku gre 
mimo njih Lutz Werner in pogleda Fel ie i naravnost v oči in sicer 
s takim občutokm. da postaue vsa rdeča. 

Feliee to dobro občuti in se jezi samo ua sebe. ker ni mogla dru-
gače ter naglo reče Judi t i : 

— Z d a j pa moram držati obl jubo iu i l i proti zdravilišču. M o j ' 
'»rat me j e še enkrat spomnil, da ne smemo pozabiti. i 

Z d a j pa j e bila Judita na vrsti, da je zardela. Toda drage vo- ! 
f j e gre dal je s Feliee in čez nekaj minut vidita pred seboj zdrav i l i - ' 
Aee. Ni jima biio treba čakati, kajt i gro f Krlau je že precej časa ' 
.sta' na straži Nag lo jima pride nasproti in ju pozdravi z žareč i mi I 
očmi. 

Sedi,j gredo vsi t r i j e dalji* in ko j im Lutz Werner -zopet pride" 
nasproti, ga Hans pozdravi, ker.se je pred kratkim ž nj im spozna' . i 
Ker je vedel, da j e bil Lutz sin enega rzined gro fov ih upnikov, ni 
proti mlademu gospodu hotel bili ueuljmlen, zlasti še. ker mu j -
/Ho nirajal. l i ro f Han.s j e še celo do komerei jalnega svetnika go - ' 
j i ! neko posebno hvaležnost, ker j e skrbel za to, da n jegova mati t 
m sestra š - nisi a bili pregnani iz Krlaua. Iu ker Lutz kratkomalo 
obstane. M-a Hans ogovori in .predstavi Juditi in svoj i sestri. 

Lutz ni bil v zadregi iu je hvalil snV-no nakl jučje , da se je ta-
ko naglo spoznal > svo jo gozdno kral j ico. Prusi jih 'za dovo l j en je . , 
ako j»e jirn miu- pridružiti. Po v*]>rašujočem pogledu na obe dami g a j 
Hans povabi v družbo Obe sta mu prikimale. In ko gredo nekaj 
časa v medsebojnem pogovoru, pravi grof Erlatt: I 

— VA\ .s.- mi. da ne bi bilo napačno, ako bi tam-le v konclitoriji 
vzeli kako okrepčilo. ka j t i priznati vam moram, da sem pri svo jem 
delu na solnca ptwstal žejen. 

\ si m> bili zadovol jni in gredo proti konditor i j i . pred ka te ro ' 
so pod drevesi stale mize, ki so imele prostora za štiri osebe. , 

Z d a j j e Fel ice vedela, kdo j e bil oni mladenič in se ji tako j 
pridruži ter j i pripoveduje, da se pri baronu Borau temel j i to uči 
pol jedelst va. 

In ko gre pozneje .sam ž n jo čez cesto, j i pravi t i l lo : 
1 >ane> jx»poltlne >eui t ako j povedal baronu Roran in očetu, j 

ila sem arečal gozdno kral j ico. 
V čarobni -zmedenosti ga pogleda, toda jurmaško p r a v i : 

T eda j J »a ste .se gotovo zmotili. 
Ne. ne ; imela j e svetle j »lave lase. Čudovito lepe r j a v e oči in 

je držala v rokah velik .iopek šmarnie. 
Fel iee poMane proti svoj i vo l j i zelo rdeča, toda poredno 

vpraša : 

Ako > leni mislite mene. « te vetidar-le v zmoti. P r a v sotovo 
nisem gozdna kral j ica, četudi sva se srečala v Er lauovem gozdu. 
Po svojem Očetu bost e pač vedeli, da nobeno drevo v tem gozdu 
m več naša la.st. Mlada dama, katero pomotoma imenujete gozdno 
kral j ico, j e revna komtesa brez zemlje. N i t i ena traviea na Erlau 
nt več njena in vse ka j drugače je kot pa gozdna kral j ica. 

Meni j»a jse zdi gozdna kralj ica in od tega prepričanja nm 
ne bo nikdo pripravil . 

Feliee «e skuša norčevati. 
— Potem p « morate biti zelo domišl jav. 

7 7 P a n e ? A k o srečen, ako visim na svoj ih do-
mišl j i jah, sem teda j domišl jav, četudi sem drugače .ze lo razumen 
človek. 

T eda j pa pr ide jo do ei l ja in sedeta poleg Hansa »u Judite. Na-
r«H-e razne o k r e p i l a in veselo govore daJje. Lutz Werner je v 
svoj i živahnosti skrbel za vesel razgovor in tako sta obe dami ime 
li eno uro lepe zabave. 

Hans Krlau j e moral še enkrat k zgradbi in j e bil hvaležen 
Lut/u Werne.rju, da j e spremil obe dami k gospe j Heinov i . T a m j e 
imela Felice počakati na svo jega brata, ker je lam stal avteiuobil 
s katerim » t a Me imela pel jat i nazaj na Erlau. 

Judita in Han* se t eda j še ne poslovita, ka j t i videla se bosta še 
enkrat. Lutz Werner vpraša ua potu obe dami, k d a j zopet prideta 
na promenado. Judita j e dobro opazila, da *e med obema .spletajo 
nežne nitke ter zato naglo odgovor i mesto Fe l i ee : 

Pred sobot« ne. toda v soboto popoldne se zopet lahko sni 
dem. kaj ne. grof je« Feli«-ef 

Fel iee malo pomLsli. 

. . . S K U P N A . . . 
P O T O V A N J A 

pod osebnim vodstvom 
V L J U B L J A N O SE V R Ž E L E T O S 

.v sledečimi p o m i k i : 

BAND1T0VA LJUBICA V 
SAMOSTANU 

A Q U F T A N I A preko Cherbourga 
6. A P R I L A — V E L I K O N O Č N I I Z L E T 

P O T E M ŠE 1 )VA J Z L E T A 
5. J U L I J A 

10. M A J A I N 

C H A M P L A I N preko Havre 
I. A P R I L A — V E L I K O N O Č N I I Z L E T 

POTEM PA DVA IZLETA s pamikom ILE DE 
FRANCE — 18. API J ILA iu 27. MAJA 

S A T U R N I A preko Trsta 
1. A P R I L A 

BREMEN preko Cherbourga 
31. M A R C A 

S i » n i - i l i kom COLUMBUS pa 22 . A P R I L A 

Kdor >e je odločil '.n potovanje v stari kraj to leto. naj ta-
koj piše za pojasnila in preskrbeli bomo \se potrebno, da 

bo udobno in brez v.^eli skrbi potoval. 

PIŠITE ŠE J) ASE S \A : 

Metropolitan Travel Bureau 
(Frank Sakur) 

21ti \YRST 15th" S T R E E T * N E W Y O R K . X. V. 

L'. Londona poročajo, da se je 
Edith I f alf orel Nelsonova. bivša 
ljubica znanega korziškega bandi-
ta S pat le. ki j e brez sledu izginil, 

j naenkrat twlre?kla pustolovskem i 
ž iv l j en ju in se zatekla v samostan 
Sv. Vineenea v FloreiieL K o so pred 
mestne i francoski orožniki z voja-
štvom organizirali zasledovanje ne-
varnega tolovaja in njegovih paj-
dašev. je poslala NVlsmova Spadi 
pismo, polno o b č u d o v a n n j e g o v e -
ga junaštva in plemenitosti. Pisa-
la mu je, da vidi v njem mučeni-
ka, ki ga j>o krivem preganjajo. 
Spada j i je odgovoril s pravo tra-
<lieijonalno vl judnost jo korzi^kih 

handitov in povabil je Ne 1.so novo na 
obod v banditsko taborišč«'. 

i 
Nelsonova j e ostala kar med hau-

diti in s-* j e šele čez več meseeev vr-
nila med poštene l judi. Ko so pa 
orožniki ,z vojaštvom navalili na 
bandita j e bil Spada ujet, toda po-
srečilo se mu j e pobegniti. Pran-
eo-ke oblasti s(> potem aretiral" 
Xelsonovo. ker j e bila osumljena, 
da skriva bandita. Z d a j j e Nelso-
nova našla mir v samostanu, k jer 
j e pa priznala, da se vedno misli 
na bandita in da se boji za njego-
vo usodo. l>o torej vzorna redovni-
ea. 

PESEM PUSCAVSKEGA 
PESKA 

Posebne \rste po jav v naravi je 
vsekakor pesem puščave, k jer se 
bilijoni in bili joni peščenih z inie 
drgnejo med seboj. Seveda se to 
zgodi le tedaj (namreč da se pu-
fča .a z mogočnimi glasovi dv igne ) , 
če so peščena tla iz čistega, glatl-
kega 111 okroglega kremenjakovega 
zrnja. Kakor hitro za veje veter in 
se začno ta zrnva med sobo j gnesti. 
nastane .sprva šum, t e >.e ta pe-
sčena /rna trajno in enakomerno 
med seboj terejo. se pre vrže ta šum 
v sladek ton,- raili česar se po pra-
\iei imenuje lak pesek " p o j o č i pe-
sek ' *. 

Na kakš-ii način jio/e. zavisi zme-
rom od števila tresl jajev. V južno-
arabski puščavi, v kateri j e Iier-
tram Thomas, ki se je tam pred ne-
davno mudil opazoval prav na po-
seljen način zveneč pesek: pt>ek j'1 

naiinreč p<-l v vstdi tonili. <>d uaj-
v šjega tetna pieeolo-flavte s 4(>0S 
tresl jaj i ' na sekundo in s toni s<>-
Ai ana z 240 11 ~t'2 tre.djaji (ti 
zv ine v samotni puščavi izredno 
skrivnostno) — pa do najniž jega 
tona. ki podoben človeškemu je-
čanju. živalskemu rejičanju. v višji 
stopnj i pa struženju insektov. Piv.v 
zaprav se čuje jo ob taki ]>riliki v 
puščavi vsi glaSovi; vVs-krat so to-
ni tako ^ihr. da zvene glasneje ka-
kor jla tul i jo levi in bobneča loko-
motiva. 

V bližini Copiago v severni t ' i ' i 
se dvig-1 gora. katero imenujejo do-
mačini 4 ' K r i č a t ' - ' t o pa zato, ker 
kriči (kakor >«> l jud« tvo i'.raža) od 
jeze, kadarkoli kdo aianjo stopi. V 
tem slučaju ne pride do glasov ra-
di vetra, marveč radi neposredne 
ga dotika. Slehernik, ki stopa na 
to proro, posebno, ako j e močneje 
podkovan, vzbudi v gori posebuV 
tone, kar imenuje l judstvo — kri-
čanje. 

NOČE BITI DEKLE 

WAGNER IN ŠTEVILKA 13 

V Panamatt i v Avs t ra l i j i ž iv i 
dekle, ki se že eelih 20 let izdaja 
za fanta in opravl ja več moških 
poklicev. In nihče ni vedel, da j e 
postavni, mar l j i v i Fiill Smith v 
resnici ženska. Šele te dni j e pri-
šel na to zdravnik, ki ga je bilo 
poklicalo sodišče, ka j t i l i i l i j e to-
žil svo jega predzadnjega deloda-
jalea, ker ga j e odpustil iz službe, 
češ. da se mu zdi. da j e ženska. 
P»il! Smith noče povedati , kako 
mu je kot dekletu ime in kako se 
piše. 

Originalno dekle je pobegnilo 
pred 12 leti z doma zaradi večnih 
prepirov z očetom. T a k o j se j e za-
čelo izdajat i za fanta, na jp re j je 
paslo črede, potem je pa služilo 
na neki farmi. Kot lovec si j e za-
služil dozdevni fant lepe denaree 
in si kupil nekaj zeml je v Queens-
land u. Dve leti se je boril z nepre-
mag l j i v imi težavami obdelovanja 
zapuščene zemlje, končno je pa 
začel rediti dirkalne konje. Kma-
lu je bil v sedlu kakor doma in 
mnogih konjskih dirkali s«' jt* od-
l ikoval. K o so prišli za. jahače sla-
bi časi. j e postal l i i l l šofer tovor-
nega avtomobila. <Jospodar pa ni 
bil z n j im zadovol jen in mu je od-
povedal službo, ker se mu je zde-
lo. da je. . šofer ženskega spola. 
Itill se ĵ a ni dal ugnati, tožil je 
gospodarja, češ, da j e fant. Sodni 
zdravnik je pa ka j lahko ugoto-
vil. da je l i i l l 20 let varal l judi s 
svo j im spolom. Bil i pa tudi zda j 
noče biti dekle, dobil j e službo 
vratar ja in zopet kot moški. 

N a j b r ž v tem dekletu tudi v 
resniei ni mogno ženske nature, 
sieer bi se ne otepalo tako krče-
v i to svo jega spola. 

(Dalja prihodnji« ) 

C E N A ' 

DR. KERNOVEGA BERILA 
JE Z N I Ž A N A 

Angleško-slovensko 
Berilo 
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Poziv! 
Izdajanje lista je • lveil 

s velikimi stroški. Mno 

go jih je, ki so radi ila-

bih razmer tako priza-

deti, da so nas naprosili 

da jih počakamo, sato 

naj pa oni, katerim je 

mogočo, poravnajo na-

ročnino točno. 

Uprava "G. H. •t 

Ves kulturni svet se spominja ie 
dni slavnega skladatelja Tliharrla 
\V agnerja. 13. februraja j e minilo 
namreč 50 let. odkar j o izdihnil 
Wagner v tihi palači Vendramin-
Callegri na beneškem Canal Gran-
de svojo veliko dušo. Teh 50 let, ki 

I so minila od Wagner j eve smrti, bi 
; se moralo prav za prav računati 
(kot vojna leta dvojno. Dokaz nje-
gove veličine je, da so Wagner je -

| va dela še ohranila v sebi svojo živ-
j I jenjsko moč in privlačnost. W a g 
( ner spada nedvomno k največ j im 
kulturnim pojavom preteklega sto-
letja. Zanimivo je. da j e igralo v 
Wagner.i oveni ž iv l j en ju važno vlo-
go naključje. Vsak človek ima v 
svojem ž iv l jenju srečen ali pa vsaj 
pomemben dan, na j bo že datum 

'al i pa določeni dan v tednu. N a j 
I dela. kar hoče. najvažnejši dogodki 
| njegovega ž iv l jenja padejo vedno 
.na dotični dan. 

J V Wagner jevem ž iv l j en ju je 
grala w l o važno vlogo trinajstica. 
Wagner se je tega dobro ,zavedal in 
je smatral tr inajstieo v nasprotju 
s pretežno večino drugih l judi za 
srečno številko. Vloga trina :stice v 
Wagnerjevtem ž iv l j en ju j e bila 
opetovano predmet pozorn o s t i 
skladateljevih ž iv l jenjepise?" i n 

| podatki, vsebujoči usodno trinajsti-
jt-o. so še vedno predmet živahnega 
zanimanja mnogo raziskovalcev, ki 
proučuje 'o s pravo nemško dosled-

i nostjo in temelj i tost jo ž iv l j en je 
I znamenitega skladatelja. 

Wagner j e bil rojen leta 1M"». 
rumrl j * pa lo . februarja 1883. T)a-
j tum smrti vsebu ;e "trinajstieo dva-
krat. Ime Richard Wagner šteje 
13 črk, seveda- štejemo na nemški 
način ch za dve črki. Vseh Wagner-
jevih opernih del j e 13. V zgodo-

! vini poediuih Wagner jev ih del i-
Jgra trinajstica tako pogosto po-
membno vlogo, da bi zašli predaleč, 
če bi hotel: vse te primere samo 
našteti. Svo jo prvo pomembno o-
pero " R i e n z r ' je dovršil leta 1840 

;—seš t e t e številke letnice da jo 13. 
Opera " Tannhauser " j e začel kom-
ponirati 13. jul i ja 1843. Tu se tri-
najstica zopet pojavl ja dvakrat. 
Dovršil j e opero 13. aprila 184."». 
a usodni pariški škandal pri fran-

1 coski premijer i je bil tudi 13. 
j marca 1861 . Prva kolektivna upri-
zoritev opere " D e r R ing der Nie-
be lungcn" in prve slavnostne igr-' 

I v Bayreuthu so se pričele 13. av-
' gusta "1876 . Svo jo trinajsto opero 
" P a r c i v a l " je Wagner dovršil 13. 
januar ja 1S82 . Točno čez 13 mese-

I cev j e iadihnil svojo dušo. 

j Od leta 1849 je prebil skoraj 
točno 13 let v tuj ini , predno se je 
smel po amnestiji vrnit i v Nemči-
jo. S svojo ženo, Listztovo hčerko 
Cosimo. prejšnm Buelouo ženo. je 
živel v zakonski zvezi 13 let. ('osi 
ma j e bila rojena I. 1807 in tudi 

• \ te j letniei vidimo trinajstieo. — 
; N jun sin Siejrfried j e bil star ob 
'očetovi smrti 13 let. umrl j e pa 4. 
'avgusta 1930. nekaj meseeev po 
smrti svoje matere, ki j e umrla J. 
aprila 1990. 

METROPOLITAN TRAVEL BUREAU ^ 
( F HAS K SAKSEIi) 

216 WEST 18th STREET NEW YORK, N. Y. 
PIŠITE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOV RE-
ZERVACIJO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-

TOVANJE 

1 

Di 

.v S H I P P I N G 
N E W S 

S. marca: 
i-evijithr.n v Chfrlxjuij 
llamt.ure v llumburi; 

9 marca: 
l»rc.sden v iJrtmen 

10. marca: 
Olympic v Clicrbouig 

11. marca: 
Ciiamit.'ain v llavre 
KeX v VJe«iHa 

14. marca: 
Uremeu v llreitieii 

15. marca: 
l>euts< hluitd v Uambuip 

17.. marca: 
AquiUuiia v Cherbourg 

18. marca: 
Uafuycttr v Ila.vre 
Con le Ui Sav»ia v noa 

22. m a-. « • 
Ku v Itremrn 
Matihul la n v llavre 
New V'Hk v Hamburg 

24. marca: 
1'aris v Havre 
Majfstlo v Cherbourg 

m a r c a : 
August UM v fienoa 

29. marca: 
A l b e r t I tul l ln v H a m b u r g 

30. marca: 
lireim-u v Bremen 

31. marca: 
Olympic v Cherbourg 

1. aprila: 
IJcx v Cenr»a 
Ctiamplaiu v llavre 
Voleiularn v Iloiilogn« 

5. aprila: * 
Ai|tiihL»iii v Cberbourij 
Hamburg v Hamburg 

7. aprila: 
Kumpa v Bremen 

8. a p r i l a : 
funte tli Sa voui v f le noa. 

12. aprila: 
I»eiitscliland v Hamburg 

j 14.aprir.-i: 
st:U"it>!.im v Houlogn« 
Saturnia v Trst 

15. aprila: 
Rremeii v Hremen 

1B. aprila: 
.Ma j« >tii v Cherbtiurg 

i = i l";iris v llavre 
19. aprila: 

Manhattan v llavre 
New York v Hamburg 

21. aprila: 
• 'Ivmpie v Cherboiiaig 
Mauietania v Cherbourg 

22. a p r i l a : 
<'iiamplulii v Havre 
Kotna v Ceiioa 

25. aprila: 
l-*-via:han v Cber»»ouig 
i ;u roji.i v Bremen 

26. apri'a: 
l'.'*i>iiK.iril( v OlierliourR 
Albert Bnlliii v Hamburg 
Veen<liim v Boulogne 

29. aprila: 
lie ile Krame v llavre 
Augustus v (iVnoa * 

V J U G O S L A V I J O 
Pr«ko Havr« 

Na Hitrem Ekspresnem Pamisu 

P A R I S 
si. M A ne A 

Aprilu — 10. Maju 

CHAMPLAIN 
11. Marca — 1. Aprilu 

LAFAYETTE 
7.9. Marca 

NIZKE CENE DO VSEH DELOV 
JLGOSLAVIJE 

Za po;itiiia In potn« liste vpr*. 
*«lt« naš* pooblaidon« aoant* 

ofperteh Ĵrve 
19 STATE STREET. NEW YORK 

Varoclte se dm "t i la» Naroda* — 
največji slovenski d n e ^ l k v Žaro-

trnih i l ru tah 

HAMBURG-AMERICAN LINE 
M BROADWAY NEW YORK, N. Y. 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE < 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

"GLAS NARODA" 
216 W . !8th Street New York, N. Y. 

P O P O L E N CENIK JE PR IOBCEN 
V T E M L I S T U V S A K I T E D E N 

j 


